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Priloga 3_Obrazec za pripravo programov usposabljanj

Naziv programa

Podrocje

Predlagatelj programa (ime
Sole in imena pripravljalcev
programa)

Kratek opis programa
(max. 150 besed)

SPLOSNI DEL

Utemeljenost (v skladu z
razpisom in analizo potreb)

Ciljna skupina (v skladu z
razpisom in analizo potreb)

Pogoji za vkljucitev v
program
(v skladu z razpisom)

Cilji programa (v skladu z
razpisom in analizo potreb)

Obseg programa (skupno st. ur)

Oblika dela

Teoreticni del (st. ur)

Prakti¢ni del (t. ur)

Nacin evidentiranja (lista
prisotnosti, podpisana izjava —
izdelek, storitev ...)

Nemski strokovni jezik na podro€ju zdravstva
(komunikacija med medicinsko sestro in pacientom) na
viSjem nivoju

Storitve

Solski center SG, Natasa Spegelj

Tecaj je namenjen udelezencem s predznanjem
nemskega jezika na ravni B1/B2. Poudarek te¢aja bo na
ustni in pisni komunikaciji.V okviru tega te¢aja bodo
medicinske sestre ponovile, nadgradile in razsirile
strokovno besedisce, ki ga potrebujejo za komunikacijo s
pacientom v bolni$nici, na domu, v domu ostarelih ; npr :
vprasati po pocutju, bolec¢inah, kako ponuditi pomo¢ pri
umivanju, britju,....Vse bo temeljilo na dialogih,
pogovorih, tekstih za nadgradnjo in usvojitev novega
strokovnega besediS¢a, ustreznih fraz, vprasanj in
nadgradnji slovnice ter novih slovni€nih struktur
potrebnih za tovrstno sporazumevanje.

Danes znanje tujih jezikov pomeni najvecjo vrednoto in le s
pomocjo znanja le teh lahko uspedno komuniciramo in se
sporazumevamo na razli¢nih zZivljenjskih podrocjih in se
znajdemo v razli¢nih situacijah.

Medicinske sestre zaposlene v zdravstvenih domovih,
bolnisnici, domovih za ostarele

Medicinske sestre,Ki jih zanima nadgradnja komunikacije,
pridobitev novega strokovnega besedis€a s podrocja
zdravstva za nemoteno in tekoe sporazumevanje s
pacientom v nemskem jeziku

Nadgradnija in utrjevanje strokovne terminologije v zdravstvu,
ki je potrebna za nemoteno komuniciranje (medicinska sestra
in pacient)

50
Kontaktne On line delo Izdelek ali Drugo
ure (max 50 % storitev (navedite)
celotnega
programa)
30 10 10 (zagovor
domacega
dela)
Lista
prisotnosti
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Pogoji za kon¢anje
programa

POSEBNI DEL

Vsebine programa

Kompetence, pridobljene s
programom

Spretnosti, pridobljene s
programom

Splosne kompetence,
dopolnjene s programom

Organizacija izobrazevanja
(navedba vsebinskih sklopov —
modulov, ¢asovni obseg)

Izobrazba in kompetence
izvajalca(ev) programa
(stopnja in smer izobrazbe)
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80% udelezba

Dialogi sporazumevanja med medicinsko sestro in
bolnikom, nadgradnja in utrjevanje strokovne
terminologije v zdravstvu

UdeleZenci bodo po tec¢aju bolj usposobljeni za
komunikacijo s tujimi pacienti doma ali v tujini, tako v
osebnih stikih kot tudi po telefonu oziroma preko e-
poste (pogovor v bolnidki sobi, hrana in pijaca, diete,
merjenje pritiska, temperature, pomoc¢ pri hranjenju,
umivanju, oblacenju, vprasati po pocutju, bolecinah,
narocCanje na preglede

S pomocjo razli¢nih dialogov ponovijo in nadgradijo
strokovno terminologijo, besedisCe in slovnico za
sporazumevanje s pacientom, da lahko pogovor bolj
samozavestno steCe

Sposobnost sporazumevanja in komuniciranja v
nemskem jeziku kot jeziku stroke za podrocje
zdravstva

Mindliche und schriftliche
Geschaftdkommunikationen: Wie geht es lhnen?
Haben Sie Schmerzen? Brauchen Sie Hilfe beim...,
Hunger/Durst, Essenwtlinsche, Kérperpflege,
Koérperteile, Schmerzen und Beschwerden,
Medikation, Anamnese, verschiedene Rollenspiele,
Sprechstunden, Ratschlage geben, im
Patientenzimmer, Kostformen und Diaten,
Schlafstérungen, Beim Arzt,....

Profesorica angleSkega in nemskega jezika,
svetovalka
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